UPPENBARELSEBOKEN

2345678910111213141516171819
20 21 22

KAPITEL 1

Detta ar en uppenbarelse fran Jesus Kristus, en som Gud gav honom for att visa sina
tjanare, vad som shart skall ske. Och medelst ett budskap genom sin angel gav han det till
k&nna for sin tjanare Johannes,

2 som hér vittnar och frambar Guds ord och Jesu Kristi vittnesbord, allt vad han sjalv har
sett.

3 Salig ar den som far uppldsa denna profetias ord, och saliga &ro de som fa héra dem
och som taga vara pd, vad dari ar skrivet; ty tiden ar nara.

4 Johannes hélsar de sju forsamlingarna i provinsen Asien. Nad vare med eder och frid
fran honom som &r, och som var, och som skall komma, sa ock fran de sju andar, som sta
infor hans tron,

5 och frén Jesus Kristus, det trovardiga vittnet, den forstfodde bland de déda, den som &r
harskaren dver konungarna pa jorden. Honom som alskar oss, och som har l6st oss fran
vara synder med sitt blod

6 och gjort oss till ett konungadome, till praster at sin Gud och Fader, honom tillhér dran
och valdet i evigheternas evigheter, amen.

7 Se, han kommer med skyarna, och allas 6gon skola se honom, ja ock deras som hava
stungit honom; och alla slakter pa jorden skola jamra sig vid hans asyn. Ja, amen.

8 Jag ar A och O, sager Herren Gud, han som &r, och som var, och som skall komma, den
Allsmaktige.

9 Jag, Johannes, eder broder, som med eder har del i bedrévelsen och riket och
stdndaktigheten i Jesus, jag befann mig p& den 6 som heter Patmos, for Guds ords och
Jesu vittnesboérds skull.

10 Jag kom i andehanryckning pa Herrens dag och fick d& bakom mig héra en stark rost,
lik ljudet av en basun,

I och den sade: "Skriv upp i en bok vad du far se, och sand den till de sju férsamlingarna
i Efesus och Smyrna och Pergamus och Tyatira och Sardes och Filadelfia och Laodicea.”
12 Och jag vande mig om for att se vad det var fér en rost som talade till mig; och nér jag
vande mig om, fick jag se sju gyllene ljusstakar

13 och mitt i bland ljusstakarna ndgon som liknade en manniskoson, kladd i en fotsid
kladnad och omgjordad kring brostet med ett gyllene bélte.

14 Hans huvud och har var vitt sdsom vit ull, sdsom sno, och hans 6gon voro sdsom
eldslagor.



15 Hans fotter liknade glansande malm, nar den har blivit glédgad i en ugn. Och hans rost
var sasom bruset av stora vatten.

16 | sin hogra hand hade han sju stjarnor, och fr&n hans mun utgick ett skarpt tveeggat
svard, och hans ansikte var sdsom solen, nar den skiner i sin fulla kratft.

17 Nar jag sag honom, foll jag ned fér hans fotter, sdisom hade jag varit dod. Men han lade
sin hégra hand pa mig och sade: "Frukta icke. Jag ar den forste och den siste

18 och den levande; jag var dod, men se, jag lever i evigheternas evigheter och jag har
nycklarna till ddden och dodsriket.

19 sS4 skriv nu upp, vad du har sett, och skriv upp bade vad som nu &r, och vad som
harefter skall ske.

20 vad angar hemligheten med de sju stjarnorna, som du har sett i min hogra hand, och
de sju gyllene ljusstakarna, s& ma du veta att de sju stjarnorna aro de sju forsamlingarnas
anglar, och att de sju ljusstakarna aro de sju férsamlingarna.”

KAPITEL 2

Skriv till Efesus' férsamlings angel: "Sa sager han som haller de sju stjarnorna i sin
hogra hand, han som gar omkring bland de sju gyllene ljusstakarna:

2 Jag kanner dina garningar och ditt arbete och din standaktighet, och jag vet att du icke
kan lida onda méanniskor; du har provat dem som séga sig vara apostlar, men icke &ro det,
och har funnit dem vara lognare.

3 Och du ar stdndaktig och har burit mycket fér mitt namns skull och har icke fortréttats.
4 Men jag har det emot dig, att du har 6vergivit din forsta karlek.
> Betank da varifran du har fallit, och béttra dig, och gor ater sddana garningar som du

gjorde under din forsta tid. Varom icke, sa skall jag komma 6ver dig och skall flytta din
ljusstake fran dess plats, saframt du icke gor battring.

6 Men den berommelsen har du, att du hatar nikolaiternas garningar, som ocksa jag hatar.

7 Den som har 6ra, han hore vad Anden sager till férsamlingarna. Den som vinner seger,
at honom skall jag giva att ata av livets trad, som star i Guds paradis."

8 Och skriv till Smyrnas férsamlings angel: "Sa sager den férste och den siste, han som
var dod och ater har blivit levande:

9 Jag kanner din bedrévelse och din fattigdom - dock, du &r rik! - och jag vet vilken
forsmadelse du utstar av dem som saga sig vara judar, men icke &ro detta, utan &ro en
Satans synagoga.

10 Frukta icke for det som du skall fa lida. Se, djavulen skall kasta somliga av eder i
fangelse, for att | skolen sattas pa prov; och | skolen fa utsta bedrovelse i tio dagar. Var
trogen intill doden, sa skall jag giva dig livets krona,

I Den som har 6ra, han hore vad Anden sager till férsamlingarna. Den som vinner seger,
han skall forvisso icke lida ndgon skada av den andra déden."

12 Och skriv till Pergamus' forsamlings @ngel: "S& sager han som har det skarpa
tveeggade svardet:

13 Jag vet var du bor: dar varest Satan har sin tron. Och dock héller du fast vid mitt namn;
och tron pa mig fornekade du icke ens pa den tid da Antipas, mitt vittne, min trogne
tjanare, blev drapt hos eder - dar varest Satan bor.

14 Men jag har nagot litet emot dig: du har hos dig ndgra som halla fast vid Balaams lara,



hans som larde Balak huru han skulle lagga en stétesten for Israels barn, sa att de skulle
ata kott fran avgudaoffer och bedriva otukt.

15 54 har ocksé du nagra som pa lika satt halla sig till nikolaiternas lara.

16 Gor da battring; varom icke, sé skall jag snart komma 6ver dig och skall strida mot dem
med min muns svard.

17 Den som har 6ra, han hore vad Anden sager till forsamlingarna. Den som vinner seger,
at honom skall jag giva av det férdolda mannat; och jag skall giva honom en vit sten och
ett nytt namn skrivet pa den stenen, ett namn som ingen kanner, utom den som far det."

18 Och skriv till Tyatiras forsamlings angel: "S& sager Guds Son, han som har égon sdsom
eldslagor, han vilkens fotter likna glansande malm:

19 Jag kanner dina garningar och din kéarlek och din tro, och jag vet huru du har tjanat och
varit standaktig, och huru dina sista garningar &ro flera an dina forsta.

20 Men jag har det emot dig att du &r s& efterldten mot kvinnan Jesabel - hon som séger
sig vara en profetissa och upptrader sasom larare och forleder mina tjanare till att bedriva
otukt och till att ata kott fran avgudaoffer.

21 Jag har givit henne tid till battring, men hon vill icke gora béttring och upphora med sin
otukt.

22 Se, jag vill lagga henne ned pé sjuksangen; och éver dem som med henne bega
aktenskapsbrott vill jag séanda stor vedermdéda, saframt de icke béttra sig och upphora
med att gora hennes garningar.

23 Och hennes barn skall jag drapa. Och alla férsamlingarna skola férnimma, att jag ar
den som rannsakar njurar och hjartan; och jag skall giva var och en av eder efter hans
garningar.

24 Men till eder, | andra som bon i Tyatira, till eder alla som icke haven denna lara, da | ju
icke "haven lart kanna djupheterna”, sdsom de saga - ja, Satans djupheter! - till eder
sager jag: Jag lagger icke pa eder nagon ny bérda;

25 hallen allenast fast vid det som | haven, till dess jag kommer.

26 Den som vinner seger och intill &anden troget gér mina garningar, &t honom skall jag
giva makt 6ver hedningarna.

27 och han skall styra dem med jarnspira, likasom nar man krossar lerkérl,

28 s&som ock jag har fatt den makten av min Fader; och jag skall giva honom
morgonstjarnan.

29 Den som har 6ra, han hére vad Anden sager till forsamlingarna.”

KAPITEL 3

Och skriv till Sardes' forsamlings angel: "Sa sager han som har Guds sju andar och de
sju stjarnorna: Jag kanner dina garningar; du har det namnet om dig, att du lever, men du
ar dod.

2 Vakna upp och hall dig vaken, och styrk det som &nnu &r kvar, det som har varit nara att
do. Ty jag har icke funnit dina garningar vara fullkomliga infér min Gud.

3 Tank nu pa huru du undfick ordet och horde det, och tag vara pa darpa och gor battring.
Om du icke haller dig vaken, sa skall jag komma sasom en tjuv, och du skall férvisso icke
veta vilken stund jag kommer 6ver dig.

4 Dock kunna hos dig i Sardes namnas nagra f& som icke hava flackat sina klader; och
dessa skola vandra med mig i vita klader, ty de aro vardiga dartill.



5 Den som vinner seger, han skall sa bliva kladd i vita klader, och jag skall aldrig utplana
hans namn ur livets bok, utan kénnas vid hans hamn infor min Fader och infér hans
anglar.

¢ Den som har 6ra, han hore vad Anden sager till forsamlingarna.”

7 Och skriv till Filadelfias forsamlings angel: "Sa sager den Helige, den Sannfardige, han
som har 'Davids nyckel', han som 'upplater, och ingen kan tillsluta’, han som 'tillsluter, och
ingen upplater":

8 Jag kanner dina garningar. Se, jag har latit dig finna en 6ppen dorr, som ingen kan
tillsluta. Ty val ar din kraft ringa, men du har tagit vara pa mitt ord och icke fornekat mitt
namn.

9 Se, jag vill bverlamna &t dig nagra fran Satans synagoga, nagra av dem som séga sig
vara judar, men icke aro det, utan ljuga; ja, jag vill géra s, att de komma ock falla ned for
dina fotter, och de skola forsta, att jag har fatt dig kar.

10 Eftersom du har tagit vara p& mitt bud om standaktighet, skall ock jag taga vara pa dig
och frélsa dig ut ur den provningens stund som skall komma 6ver hela véarlden, for att
séatta jordens inbyggare pa prov.

1 Jag kommer snart; hall fast det du har, s& att ingen tager din krona.

12 Den som vinner seger, honom skall jag gora till en pelare i min Guds tempel, och han
skall aldrig mer lamna det; och jag skall skriva pA honom min Guds namn och namnet pa
min Guds stad, det nya Jerusalem, som kommer ned fran himmelen, fran min Gud, sa ock
mitt eget nya namn.

13 Den som har 6ra, han hore vad Anden séager till forsamlingarna.

14 Och skriv till Laodiceas forsamlings dngel: "Sa sager han som ar Amen, den trovardiga
och sannfardiga vittnet, begynnelsen till Guds skapelse:

15 Jag kanner dina garningar: du ar varken kall eller varm. Jag skulle 6nska att du vore
antingen kall eller varm.

16 Men nu, da du ar ljum och varken varm eller kall, skall jag utspy dig ur min mun.

17 Du sager ju: 'Jag ar rik, ja, jag har vunnit rikedomar och behdver intet'’; och du vet icke
att du just ar elandig och émkansvard och fattig och blind och naken.

18 53 rader jag dig d& att du koper av mig guld som ar luttrat i eld, for att du skall bliva rik,
och att du koper vita klader till att klada dig i, for att din nakenhets skam icke skall bliva
uppenbar, och att du kdper 6gonsalva till att smérja dina 6gon med, for att du skall kunna
se.

19 'Alla som jag alskar, dem tuktar och agar jag.' S& gor nu battring med all flit.

20 Se, jag star for dérren och klappar; om nagon lyssnar till min rést och upplater dorren,
sa skall jag ga in till honom och hélla maltid med honom och han med mig.

21 Den som vinner seger, honom skall jag lata sitta med mig p& min tron, likasom jag sjalv
har vunnit seger och satt mig med min Fader pa hans tron.

22 Den som har 6ra, han hére vad Anden sager till forsamlingarna.

KAPITEL 4

Sedan fick jag se en dorr vara 6ppnad i himmelen; och den rost, lik ljudet av en basun,
som jag forut hade hort tala till mig, sade: "Kom hit upp, sa skall jag visa dig, vad som
skall ske harefter."

2| detsamma kom jag i andehanryckning. Och jag fick se en tron vara framsatt i



himmelen, och nagon satt pa den tronen;

3 och han som satt darpa var till utseendet sdsom jaspissten och karneol. Och runt
omkring tronen gick en regnbage, som till utseendet var sdsom en smaragd.

4 Och jag ség tjugufyra andra troner runt omkring tronen, och pa de tronerna sutto
tjugufyra aldste, kladda i vita klader, med gyllene kransar pa sina huvuden.

5 Och frén tronen utgingo ljungeldar och dunder och tordon; och framfor tronen brunno sju
eldbloss, det ar Guds sju andar.

¢ Framfor tronen syntes ock likasom ett glashav, likt kristall; och runt omkring tronen stodo
fyra vasenden, ett mitt for var sida av tronen och de voro fullsatta med dgon framtill och
baktill.

7 Och det forsta vasendet liknade ett lejon, det andra vasendet liknade en ung tjur, det
tredje vasendet hade ett ansikte sdsom en manniska, det fjarde vasendet liknade en
flygande orn.

8 Och vart och ett av de fyra vasendena hade sex vingar; runt omkring, jamval under
vingarna voro de fullsatta med 6gon. Och dag och natt sade de utan uppehall: "Helig,
helig, helig & Herren Gud den Allsméktige, han som var, och som ar, och som skall
komma."

9 Och nar vasendena hembaéra pris och &ara och tack &t honom som sitter pa tronen och
tillbedja honom som lever i evigheternas evigheter,

10 d& falla de tjugufyra aldste ned infér honom som sitter pa tronen, och tillbedja honom
som lever i evigheternas evigheter, och lagga sina kransar ned infor tronen och saga;

1 Du, var Herre och Gud, &r vardig att mottaga pris och ara och makt, ty du har skapat
allting, och darfor att sa var din vilja, kom det till och blev skapat."

KAPITEL 5

Och i hogra handen p& honom som satt pa tronen sag jag en bokrulle, med skrift bade
pa insidan och pa utsidan, och forseglad med sju insegel.

2 Och jag ség en valdig angel som utropade med hdg rost: "Vem ar vardig att dppna
bokrullen och bryta dess insegel?"

3 Men ingen, vare sig i himmelen eller pa jorden eller under jorden, kunde 6ppna bokrullen
eller se vad som stod dari.

4 Och jag grat bittert dver att ingen befanns vara vardig att 6ppna bokrullen eller se, vad
som stod dari.

5 Men en av de aldste sade till mig: "Grat icke. Se, lejonet av Juda stam, telningen fran
Davids rot, har vunnit seger, sa att han kan 6ppna bokrullen och och bryta dess sju
insegel."

¢ Da fick jag se att mellan tronen och de fyra vasendena och de aldste stod ett lamm, som
sag ut sdsom hade det varit slaktat. Det hade sju horn och sju 6gon, det &r Guds sju
andar, vilka &ro utsanda 6ver hela jorden.

7 Och det tradde fram och tog bokrullen ur hogra handen p& honom som satt pa tronen.

8 Och nar han tog bokrullen, féllo de fyra vasendena och de tjugufyra aldste ned infor
Lammet; och de hade var och en sin harpa och hade gyllene skalar, fulla med rokelse, det
ar de heligas boner.

9 Och de sjongo en ny sang som lydde s&: "Du &r vardig att taga bokrullen och att bryta
dess insegel, ty du har blivit slaktad, och med ditt blod har du &t Gud képt manniskor, av
alla stammar och tungomal och folk och folkslag,



10 och gjort dem &t var Gud till ett konungadéme och till praster, och de skola regera pa
jorden”

I Och i min syn fick jag hora roster av manga anglar runt omkring tronen och omkring
vasendena och de aldste; och deras antal var tio tusen ganger tio tusen och tusen ganger
tusen.

12 Och de sade med hog rost: "Lammet som blev slaktat, ar vardigt att mottaga makten,
sa ock rikedom och vishet och starkhet och &ra, och pris och lov."

13 Och allt skapat, bade i himmelen och pé& jorden och under jorden och pa havet, och allt
vad i dem var, horde jag saga: "Honom, som sitter pa tronen, och Lammet tillhér lovet och
aran och priset och véldet i evigheternas evigheter."

14 Och de fyra vasendena sade "amen", och de aldste follo ned och tillbado.

KAPITEL 6

Och jag sag Lammet bryta det forsta av de sju inseglen; och jag horde ett av de fyra
vasendena saga sasom med torddnsrost: "Kom."

2 Da fick jag se en vit hast; och mannen som satt pa den hade en bage, och en
segerkrans blev honom given, och han drog ut sdsom segrare och for att segra.

3 Och nér det brot det andra inseglet, horde jag det andra vasendet saga "Kom."

4 D& kom en annan hast fram, en som var rod; och at mannen som satt pa den blev givet
att taga friden bort fran jorden, sa att manniskorna skulle slakta varandra. Och ett stort
svard blev honom givet.

5 Och nér det brot det tredje inseglet, horde jag det tredje vasendet saga "Kom." Da fick
jag se en svart hast; och mannen som satt pa den hade en vagskal i sin hand.

6 Och jag horde likasom en rost mitt ibland de fyra vasendena saga: "Ett métt vete for en
silverpenning och tre matt korn for en silverpenning! Och oljan och vinet ma du icke
skada."

7 Och nar det brot det fjarde inseglet, horde jag det fjarde vasendets rost saga: "Kom."

8 DA fick jag se en blekgul hast; och mannen som satt pa den, hans namn var Déden, och
Dodsriket foljide med honom. Och at dem gavs makt over fiardedelen av jorden, sa att de
skulle fa drapa med svard och genom hungersndd och pest och genom vilddjuren pa
jorden.

9 Och nér det brot det femte inseglet, sdg jag under altaret de manniskors sjalar, som
hade blivit slaktade fér Guds ords skull och for det vittnesboérds skull, som de hade.

10 Och de ropade med hog rést och sade: "Huru lange, du helige och sannfardige Herre,
skall du drgja att halla dom och att utkrava vart blod av jordens inbyggare?"

I Och &t var och en av dem gavs en vit, fotsid kladnad, och at dem blev tillsagt att de
annu en liten tid skulle giva sig till ro, till dess jamvél skaran av deras medtjanare och
bréder, som skulle bliva dréapta likasom de sjalva, hade blivit fulltalig.

12 Och jag sdg Lammet bryta det sjatte inseglet. D& blev det en stor jordbavning, och
solen blev svart som en sorgdrékt, och manen blev hel och hallen sdsom blod;

13 och himmelens stjarnor follo ned pa jorden, sdsom nar ett fikontrad faller sina omogna
frukter, da det skakas av en stark vind.

14 Och himmelen vek undan, sdsom nar en bokrulle rullas tillhopa; och alla berg och 6ar
flyttades bort ifran sin plats.

15 Och konungarna pa jorden och stormannen och krigséverstarna och alla de rika och de



valdiga, ja, alla, bade tralar och fria, dolde sig i halor och bland bergsklippor.

16 Och de sade till bergen och klipporna: "Fallen 6ver oss och ddéljen oss for dens ansikte,
som sitter pa tronen, och for Lammets vrede.

17 Ty deras vredes stora dag &r kommen, och vem kan besta?"

KAPITEL 7

Sedan sag jag fyra anglar sta vid jordens fyra horn och halla tillbaka jordens fyra vindar,
for att ingen vind skulle blasa 6ver jorden eller 6ver havet eller mot nagot trad.

2 Och jag s&g en annan angel trada fram ifran dster med den levande Gudens signet. Och
han ropade med hog rost till de fyra anglar som hade fatt sig givet att skada jorden och
havet,

3 och sade: "Goren icke jorden eller havet eller traden nagon skada, férran vi hava tecknat
var Guds tjanare med insegel pa deras pannor."

4 Och jag fick hora antalet av dem som voro tecknade med insegel, ett hundra fyrtiofyra
tusen tecknade, av alla Israels barns stammar;

° av Juda stam tolv tusen tecknade, av Rubens stam tolv tusen, av Gads stam tolv tusen,
6 av Asers stam tolv tusen, av Neftalims stam tolv tusen, av Manasses' stam tolv tusen,

7 av Simeons stam tolv tusen, av Levi stam tolv tusen, av Isaskars stam tolv tusen,

8 av Sabulons stam tolv tusen, av Josefs stam tolv tusen, av Benjamins stam tolv tusen
tecknade.

9 Sedan fick jag se en stor skara, som ingen kunde rakna, en skara ur alla folkslag och
stammar och folk och tungomal sta infér tronen och infér Lammet; och de voro kladda i
vita, fotsida klader och hade palmer i sina hander.

10 Och de ropade med hog rost och sade: "Fralsningen tillhér var Gud, honom som sitter
pa tronen, och Lammet."

I QOch alla anglar, som stodo runt omkring tronen och omkring de &ldste och de fyra
vasendena, follo ned pa sina ansikten infor tronen och tillbddo Gud

12 och sade: "Amen. Lovet och priset och visheten och tacksdgelsen och dran och makten
och starkheten tillhéra var Gud i evigheternas evigheter. Amen."

13 Och en av de aldste tog till orda och sade till mig: "Dessa som &ro kladda i de vita,
fotsida kladerna, vilka aro de, och varifran hava de kommit?"

14 Jag svarade honom: "Min herre, du vet sjalv det." D& sade han till mig: "Dessa aro de
som komma ur den stora bedrdvelsen, och som hava tvagit sina klader och gjort dem vita
i Lammets blod.

15 Darfor sta de infor Guds tron och tjana honom, dag och natt, i hans tempel. Och han
som sitter pa tronen skall sla upp sitt tabernakel éver dem.

16 'De skola icke mer hungra och icke mer térsta, och solens hetta skall icke traffa dem, ej
heller eljest nagon brannande hetta.

17 Ty Lammet, som star mitt for tronen, skall vara deras herde och leda dem till livets

vattenkallor, och 'Gud skall avtorka alla tarar fran deras 6gon'.

KAPITEL 8



Och nar Lammet brot det sjunde inseglet, uppstod i himmelen en tystnad, som varade
vid pass en halv timme.

2 QOch jag fick se de sju anglar, som sta infor Gud; at dem gavos sju basuner.

3 Och en annan angel kom och stéllde sig vid altaret, och han hade ett gyllene rokelsekar;
och mycken rékelse var given at honom, for att han skulle lagga den till alla de heligas
boner pa det gyllene altare som stod framfor tronen.

4 Och ur angelns hand steg réken av rokelsen med de heligas béner upp infor Gud.

5 Och angeln tog rokelsekaret och fyllde det med eld fran altaret och kastade elden ned
pa jorden. Da kommo tordén och dunder och ljungeldar och jordbévning.

6 Och de sju anglarna, som hade de sju basunerna, gjorde sig redo att stota i sina
basuner.

7 Och den forste stotte i sin basun. D& kom hagel och eld, blandat med blod, och det
kastades ned pa jorden; och tredjedelen av jorden brandes upp, och tredjedelen av traden
brandes upp, och allt gréont gréas bréandes upp.

8 Och den andre angeln stétte i sin basun. Da var det som om ett stort brinnande berg
hade blivit kastat i havet; och tredjedelen av havet blev blod.

9 Och tredjedelen av de levande varelser som funnos i havet omkom; och tredjedelen av
skeppen forgicks.

10 Och den tredje angeln stotte i sin basun. Da foll frAn himmelen en stor stjarna,
brinnande sasom ett bloss; och den foll ned 6ver tredjedelen av strommarna och éver
vattenkallorna.

I Och stjarnans namn var Malort. Och tredjedelen av vattnet blev bitter malért; och
manga manniskor omkommo genom vattnet, darfor att det hade blivit s bittert.

12 Och den fjarde angeln stotte i sin basun. Da drabbade hemsokelsen tredjedelen av
solen och tredjedelen av manen och tredjedelen av stjarnorna, sa att tredjedelen av dem
formorkades och dagen miste tredjedelen av sitt ljus, sammalunda ock natten.

13 Sedan fick jag i min syn héra en 6rn, som flog fram uppe i himlarymden, ropa med hog
rost: "Ve, ve, ve Over jordens inbyggare, nar de tre dvriga anglar, som skola stéta i basun,
lata sina basuner ljuda!"

KAPITEL 9

Och den femte angeln stotte i sin basun. D& sag jag en stjarna vara fallen ifran
himmelen ned pa jorden; och at henne gavs nyckeln till avgrundens brunn.

2 Och hon éppnade avgrundens brunn. D& steg en rék upp ur brunnen, lik roken fran en
stor ugn, och solen och luften formorkades av roken fran brunnen.

3 Och ur roken kommo grashoppor ut éver jorden; och &t dem gavs samma makt som
skorpionerna pa jorden hava.

4 Och dem blev tillsagt, att de icke skulle skada graset pa jorden eller nagot annat gront
eller ndgot trad, utan allenast de manniskor som icke hade Guds insegel pa sina pannor.
5 Och at dem blev givet att, icke att doda dem, men att pldga dem i fem manader; och
plagan, som de vallade var sasom den plaga en skorpion astadkommer, nar den stinger
en manniska.

6 P& den tiden skola manniskorna séka doéden, men icke kunna finna den; de skola
astunda att dé, men doden skall fly undan ifran dem.

7 Och grashopporna tedde sig sdsom héstar, rustade till strid. P& sina huvuden hade de



likasom kransar, som syntes vara av guld. Deras ansikten voro sd&som manniskors
ansikten.

8 De hade har sdsom kvinnors hér, och deras tander voro sdsom lejons.

9 De hade brost, som liknade jarnpansar; och rasslet av deras vingar var sasom
vagnsrasslet, nar manga hastar med sina vagnar storta fram till strid.

10 De hade stjartar med gaddar, sdsom skorpioner hava; och i deras stjartar 1ag den makt
de hade fatt att i fem manader skada méanniskorna.

1 Till konung 6ver sig hade de avgrundens angel, vilkkens namn pa hebreiska ar Abaddon
och som pa grekiska har namnet Apollyon (d.a. fordarvaren.)

12 Det forsta ve har gatt till &nda; se, efter detta komma &nnu tva andra ve.

13 Och den sjatte angeln stotte i sin basun. D& hérde jag en rost fran de fyra hornen pa
det gyllene altare, som stod infér Guds ansikte,

14 saga till den sjatte angeln, den som hade basunen: "Los de fyra anglar, som hallas
bundna invid den stora floden Eufrat.”

15 Och de fyra anglarna Iostes, de som just for den timmen, pa den dagen, i den
manaden, under det aret hade hallits redo att drapa tredjedelen av manniskorna.

16 Och antalet ryttare i de ridande skarorna var tva ganger tio tusen ganger tio tusen; jag
fick hora att de voro s& manga.

17 Och hastarna och mannen som sutto pa dem tedde sig for min syn pa detta sétt:
mannen hade eldroda och morkbla och svavelgula pansar; och hastarna hade huvuden
sasom lejon, och ur deras gap gick ut eld och rok och svavel.

18 Av dessa tre plagor - av elden och réken och svavlet som gick ut ur deras gap -
dodades tredjedelen av ménniskorna.

19 Ty hastarnas makt I&g i deras gap och i deras svansar. Deras svansar liknade namligen
ormar, och hade huvuden, och med dem var det, som de gjorde skada.

20 Men de aterstdende manniskorna, de som icke hade blivit dddade genom dessa plagor,
gjorde icke battring; de vande sig icke ifran belatena, som de hade gjort med egna hander,
och upphorde icke att tillbedja onda andar och avgudar av guld och silver och koppar och
sten och tra, som varken kunna se eller hora eller ga.

21 De gjorde icke battring och upphérde icke med sina mordgarningar och
trolldomskonster, sin otukt och sitt tjuveri.

KAPITEL 10

Och jag sdg en annan valdig angel komma ned fran himmelen. Han var kladd i en sky
och hade regnbagen o6ver sitt huvud, och hans ansikte var sdsom solen, och hans ben
voro sdsom eldpelare;

2 och i sin hand hade han en 6ppen liten bokrulle. Och han satte sin hogra fot pa havet
och sin vanstra pa jorden.

3 Och han ropade med hog rost, sdsom nér ett lejon ryter. Och nar han hade ropat, lato de
sju tordénen hora sina roster.

4 Och sedan de sju tordénen hade talat, tankte jag skriva, men jag fick da hora en rost
fran himmelen séaga: "Goém sasom under insegel vad de sju tordénen hava talat, och skriv
icke upp det."

% Och angeln, som jag sag sta pa havet och pa jorden, lyfte sin hogra hand upp mot
himmelen



6 och svor vid honom som lever i evigheternas evigheter, vid honom som har skapat
himmelen och vad dari &r, och jorden och vad darpa &r, och havet och vad dari &r, och
sade: "Ingen tid skall mer givas,

7 utan i de dagar, da den sjunde angelns rost hores, nar det sker att han stoter i sin
basun, da ar Guds hemliga radslut fullbordat, i enlighet med det glada budskap som han
har férkunnat for sina tjanare profeterna.”

8 Och den rést som jag hade hort frAn himmelen hérde jag nu ater tala till mig; den sade:
"Ga och tag den 6ppna bokrulle som &ngeln har i sin hand, han som star pa havet och pa
jorden."

9 DA gick jag bort till &angeln och bad honom att han skulle giva mig bokrullen. Och han
sade till mig: "Tag den och &t upp den; den skall valla dig bitter plaga i din buk, men i din
mun skall den vara s6t sdsom honung."

10 D& tog jag bokrullen ur &ngelns hand och at upp den; och den var i min mun s6t sdsom
honung, men nar jag hade atit upp den, kande jag bitter plaga i min buk.

I Och mig blev sagt: "Du maste an ytterligare profetera om manga folk och folkslag och
tungomal och konungar.

KAPITEL 11

Och ett ror, likt en matstang, gavs at mig, och mig blev sagt: "St& upp och méat Guds
tempel och altaret tillika med dem som tillbedja dérinne.

2 Men lamna & sido templets yttre forgard och méat den icke; ty den &r prisgiven at
hedningarna, och de skola under fyrtiotvd manader fortrampa den heliga staden.

3 Och jag skall I&ta mina tva vittnen under ett tusen tva hundra sextio dagar profetera,
héljda i sacktyg.

4 Dessa vittnen aro de tva olivtrad och de tva ljusstakar som sta infor jordens Herre.

5 Och om nagon vill géra dem skada, s& gar eld ut ur deras mun och fortar deras ovanner;
ja, om nagon vill gora dem skada, sa skall han bliva dodad pa det sattet.

6 De hava makt att tillsluta himmelen, sa att intet regn faller under den tid de profetera; de
hava ock makt 6ver vattnet, att forvandla det till blod, och makt att sla jorden med alla
slags plagor, sa ofta de vilja.

7 Och nar de hava till fullo framburit sitt vittnesbérd, skall vilddjuret, det som skall stiga
upp ur avgrunden, giva sig i strid med dem och skall 6vervinna dem och déda dem.

8 Och deras doda kroppar skola bliva liggande pa gatan i den stora staden som, andligen
talat, heter Sodom och Egypten, den stad dar ocksa deras Herre blev korsfast.

9 Och méanniskor av allahanda folk och stammar och tungomal och folkslag skola i tre och
en halv dagar se deras doda kroppar ligga dar, och de skola icke tillstadja att kropparna
laggas i ndgon grav.

10 Och jordens inbyggare skola gladjas éver vad som har vederfarits dem och skola fréjda
sig och sanda varandra gavor; ty dessa tva profeter hade varit en plaga for jordens
inbyggare."

I Men efter tre och en halv dagar kom livets ande fran Gud in i dem, och de reste sig upp
pa sina fotter; och en stor fruktan foll 6ver dem som sago dem.

12 Och de horde en stark rost fran himmelen, som sade till dem: "Kommen hit upp." Da
stego de i en sky upp till himmelen, i sina ovanners asyn.

13 Och i samma stund blev det en stor jordbavning, och tiondedelen av staden stértade



samman, och genom jordbavningen omkommo sju tusen méanniskor; och de évriga blevo
forskrackta och gavo ara at Gud i himmelen.

14 Det andra ve har gétt till &nda; se, det tredje ve kommer snart.

15 Och den sjunde angeln stétte i sin basun. D4 ljodo i himmelen starka roster som sade:
"Valdet 6ver varlden har blivit var Herres och hans Smordes, och han skall vara konung i
evigheternas evigheter.”

16 Och de tjugufyra dldste, som sutto pa sina troner infér Gud, follo ned pa sina ansikten
och tillbado Gud

17 och sade: "Vi tacka dig, Herre Gud, du Allsmaktige, du som &r, och som var, for att du
har tagit i besittning din stora makt och tratt fram sdsom konung.
18 Folken vredgades, men din vredes dag har nu kommit, och den tid d& de doda skola f&

sin dom, och da du skall I6na dina tjanare profeterna och de heliga och dem som frukta
ditt namn, bade sma och stora, och da du skall fordarva dem som fordarva jorden."

19 Och Guds tempel i himmelen 6ppnades, och hans férbundsark blev synlig i hans
tempel. D& kommo ljungeldar och dunder och tordén och jordbavning och starkt hagel.

KAPITEL 12

Och ett stort tecken visade sig i himmelen: dér syntes en kvinna, som hade solen till sin
kladnad och manen under sina fotter, och en krans av tolv stjarnor pa sitt huvud.

2 Hon var havande och ropade i barnsnod och fodslovanda.

3 Annu ett annat tecken visade sig i himmelen: dar syntes en stor réd drake, som hade sju
huvuden och tio horn, och pa sina huvuden sju kronor.

4 Och hans stjart drog med sig tredjedelen av himmelens stjarnor och kastade den ned pa
jorden. Och draken stod framfor kvinnan som skulle féda, ty han ville uppsluka hennes
barn, nar hon hade fott det.

5 Och hon fodde ett barn gossebarn, som en gang skall styra alla folk med jarnspira. Men
hennes barn blev uppryckt till Gud och till hans tron;

6 Och kvinnan flydde ut i 6knen, dar hon har en plats sig beredd av Gud, och dar hon
skulle fa sitt uppehalle under ett tusen tva hundra sextio dagar.

7 Och en strid uppstod i himmelen: Mikael och hans anglar gavo sig i strid med draken;
och draken och hans énglar stridde mot dem,

8 men de féormadde intet mot dem, och i himmelen fanns nu icke mer nagon plats fér dem.

9 Och den store draken, den gamle ormen, blev nedkastad, han som kallas Djavul och
Satan, och som forvillar hela varlden; han blev nedkastad till jorden, och hans anglar
kastades ned jamte honom.

10 Och jag horde en stark rést i himmelen saga: "Nu har fralsningen och makten och riket
blivit var Guds, och valdet hans Smordes; ty vara broders aklagare ar nedkastad, han som
dag och natt anklagade dem infor var Gud.

I De dvervunno honom i kraft av Lammets blod och i kraft av sitt vittnesbérds ord: de
alskade icke sa sitt liv, att de drogo sig undan doden.

12 Gladjens fordenskull, | himlar och | som bon i dem. Men ve dig, du jord, och dig, du
hav! Ty djavulen har kommit ned till eder i stor vrede, eftersom han vet att den tid han har
kvar &ar kort."

13 Och néar draken s&g att han var nedkastad pa jorden, forféljde han kvinnan, som hade
fott gossebarnet.



14 Men at kvinnan gavos den stora érnens tva vingar, for att hon skulle flyga ut i 6knen till
den plats dar hon skulle fa sitt uppehélle under en tid och tider och en halv tid, fjarran ifran
ormens asyn.

15 Da sprutade ormen ur sitt gap vatten efter kvinnan sdsom en strom, for att strommen
skulle bortféra henne.

16 Men jorden kom kvinnan till hjalp; jorden 6ppnade sin mun och drack upp strommen,
som draken hade sprutat ut ur sitt gap.

17 Och draken vredgades an mer pa kvinnan och gick astad for att féra krig mot de 6vriga
av hennes séd, mot dem som halla Guds bud och hava Jesu vittnesbérd.

KAPITEL 13

(12:18)

Och han stéllde sig pa sanden invid havet. Da sag jag ett vilddjur stiga upp ur havet; det
hade tio horn och sju huvuden, och pa sina horn hade det tio kronor och pa sina huvuden
hadiska namn.

2 QOch vilddjuret, som jag sag, liknade en panter, men det hade fotter shsom en bjorn och
gap sasom ett lejon. Och draken gav det sin makt och sin tron och gav det stor myndighet.
3 Och jag sag ett av dess huvuden vara likasom sarat till dods, men dess dodssar blev
lakt. Och hela jorden sag med forundran efter vilddjuret.

4 Och de tillbado draken, darfor att han hade givit vilddjuret sddan myndighet; de tillbado
och vilddjuret och sade "Vem ar lik vilddjuret, och vem kan strida mot det?"

5 Och det fick en mun sig given, som talade stora ord och vad hadiskt var, och det fick
makt att sa gora under fyrtiotva manader.

6 Och den 6ppnade sin mun till att féra hadiskt tal mot Gud, till att hada hans namn och
hans tabernakel och dem som bo i himmelen.

7 Och det fick makt att fora krig mot de heliga och att 6vervinna dem; och det fick makt
over alla stammar och folk och tungomal och folkslag.

8 Och alla jordens inbyggare skola tillbedja det, ja, envar som icke har sitt namn fran
varldens begynnelse skrivet i livets bok, det slaktade Lammets bok.

9 Den som har 6ra, han hore.

10 Den som for andra bort i faingenskap, han skall sjalv bliva bortford i fangenskap; den
som draper andra med svard, han skall sjalv bliva drapt med svard. Har galler det for de
heliga att hava standaktighet och tro.

I Och jag sag ett annat vilddjur stiga upp ur jorden; det hade tva horn, lika ett lamms, och
det talade sdsom en drake.

12 Och det utévar det forsta vilddjurets hela myndighet, i dess asyn. Och det kommer
jorden och dem som bo darpa att tillbedja det forsta vilddjuret, det vars dodssar blev lakt.
13 Och det gor stora tecken, sa att det till och med later eld i manniskornas asyn falla ned
fran himmelen pa jorden.

14 Och genom de tecken, som det har fatt makt att gora i vilddjurets asyn, forvillar det
jordens inbyggare; det formar genom sitt tal jordens inbyggare att géra en bild at
vilddjuret, det som var sarat med svard, men ater kom till liv.

15 Och det fick makt att giva ande at vilddjurets bild, sa att vilddjurets bild till och med
kunde tala och kunde lata doda alla som icke tillbado vilddjurets bild.

16 Och det formar alla, bade sma och stora, bade rika och fattiga, bade fria och tralar, att



lata giva sig ett marke pa hogra handen eller pa pannan,

17 sa att ingen far vare sig kopa eller sélja nagot, utom den som ar markt med vilddjurets
namn eller dess namns tal.

18 Har galler det att vara vis; den som har forstand, han rakne ut betydelsen av vilddjurets
tal, ty det &r en manniskas tal. Och dess tal ar sex hundra sextiosex.

KAPITEL 14

Och jag fick se Lammet sta pa Sions berg jamte det ett hundra fyrtiofyra tusen som hade
dess namn och dess Faders namn skrivna pa sina pannor.

2 Och jag horde ett ljud frAn himmelen, likt bruset av stora vatten och danet av ett starkt
tordon; och ljudet som jag horde var sdsom nar harpospelare spela pa sina harpor.

3 Och de sjongo infor tronen och infor de fyra vasendena och de dldste vad som tycktes
vara en ny sang; och ingen kunde lara sig den sadngen, utom de ett hundra fyrtiofyra tusen
som voro frikopta ifran jorden.

4 Dessa aro de som icke hava orenat sig med kvinnor; ty de dro sdsom jungfrur. Dessa
aro de som félja Lammet varthelst det gar. De hava blivit frikdpta ifrdn manniskorna till en
forstling &t Gud och Lammet.

> Och i deras mun har ingen I6gn blivit funnen; de &ro ostraffliga.

6 Och jag s&g en annan angel flyga fram uppe i himlarymden; han hade ett evigt
evangelium, som han skulle forkunna fér dem som bo pa jorden, for alla folkslag och
stammar och tungomal och folk.

7 Och han sade med hog rost: "Frukten Gud och given honom &ra; ty stunden ar kommen,
da han skall halla dom. Ja, tillbedjen honom som har skapat himmel och jord och hav och
vattenkallor.

8 Och @nnu en annan angel féljde honom; denne sade: "Fallet, fallet &r det stora Babylon,
som har givit alla folk att dricka av sin otukts vredesvin."

9 Och &nnu en tredje angel féljde dem; denne sade med hog rost: "Om négon tillbeder
vilddjuret och dess bild och tager dess marke pa sin panna eller pa sin hand,

10 53 skall ock han fa dricka av Guds vredesvin, det som &r iskankt i hans vredes kalk,
obemangt; och han skall bliva plagad med eld och svavel, i heliga dnglars och i Lammets
asyn.

1 Och nar de sa plagas, uppstiger roken darav i evigheters evigheter, och de hava ingen
ro, vaken dag eller natt, de som tillbedja vilddjuret och dess bild, eller som lata marka sig
med dess namn.

12 Har galler det for de heliga att hava standaktighet, for dem som hélla Guds bud och
bevara tron pa Jesus."

13 Och jag horde en rést frdn himmelen saga: "Skriv: Saliga aro de déda som do i Herren
harefter. Ja, sager Anden, de skola fa vila sig fran sitt arbete, ty deras garningar folja

dem.

14 Och jag fick se en vit sky, och pa skyn satt en som liknade en manniskoson; och han
hade pa sitt huvud en gyllene krans, och i sin hand en vass lie.

15 Och en annan angel kom ut ur templet och ropade med hog rost till den som satt pa
skyn: "Lat din lie g4, och inbarga skorden; ty skérdetiden ar kommen, och séden pa jorden
ar fullt mogen till skord."

16 Den som satt pa skyn hogg da till med sin lie pa jorden, och jorden blev avbargad.



17 Och en annan angel kom ut ur templet i himmelen, och jamval han hade en vass lie.

18 Och annu en angel kom fram ifran altaret, den som hade makt éver elden. Denne
ropade med hog rost till den som hade den vassa lien; han sade "Lt din vassa lie ga, och
skar av druvklasarna fran vintraden pa jorden, ty deras druvor &ro fullmogna.”

19 Och angeln hogg till med sin lie pa jorden och skar av frukten ifrén vintraden pa jorden
och kastade den i Guds vredes stora vinpress.

20 Och vinpressen trampade utanfor staden, och blod gick ut fran pressen och steg dnda
upp till betslen pa hastarna, pa en stracka av ett tusen sex hundra stadier.

KAPITEL 15

Och jag sag ett annat tecken i himmelen, stort och underbart; sju &nglar med de sju
plagor som bliva de sista, ty med dem &r Guds vredesdom fullbordad.

2 QOch jag fick se nadgot som sag ut sdsom ett glashav, blandat med eld. Och jag s&g dem
som hade vunnit seger éver vilddjuret, med dess bild och dess namns tal, sta vid
glashavet, med Guds harpor i sina hander.

3 Och de sjongo Moses', Guds tjanares, sdng och Lammets sang: de sjéngo: "Stora och
underbara aro dina verk, Herre Gud, du Allsmaktige; rattfardiga och rétta aro dina vagar,
du folkens konung.

4 Vem skulle icke frukta dig, Herre, och prisa ditt namn? Du allena &r helig, och alla folk
skola komma och tillbedja infér dig. Ty dina domar hava blivit uppenbara.”

° Sedan sag jag att vittnesbordets tabernakels tempel i himmelen 6ppnades.

6 Och de sju anglarna med de sju pldgorna kommo ut ur templet, kladda i rent, skinande
linne, och omgjordade kring brostet med gyllene balten.

7 Och ett av de fyra vasendena gav de sju anglarna sju gyllene skalar, fulla av Guds
vrede, hans som lever i evigheternas evigheter.

8 Och templet blev uppfyllt av rok frdn Guds harlighet och fran hans makt, och ingen
kunde ga in i templet, forran de sju anglarnas sju plagor hade féatt sin fullbordan.

KAPITEL 16

Och jag horde en stark rost fran templet saga till de sju anglarna: "Gan astad och gjuten
ut Guds sju vredesskalar pa jorden."

2 Och den forste gick astad och got ut sin skal pa jorden. D& kommo onda och svéra
sarnader p& de manniskor som buro vilddjurets marke och tillbddo dess bild.

3 Och den andre g6t ut sin skal i havet. D& forvandlades det till blod, likt blodet av en dod
manniska, och alla levande varelser i havet dogo.

4 Och den tredje got ut sin skal i strommarna och vattenkallorna. Da férvandlades dessa
till blod.

5 Och jag horde vattnens dngel saga: "Rattfardig ar du, du som ar och som var, du helige,
som har domt sa.

¢ De hava utgjutit heliga mans och profeters blod. Darfor har ock du givit dem blod att
dricka; de &ro det varda."

7 Och jag horde altaret saga: "Ja, Herre Gud, du Allsmaktige, ratta och rattfardiga aro dina
domar."

8 Och den fjarde got ut sin skal éver solen. D4 fick denna makt att branna manniskorna



sdsom med eld.

9 Och nar nu manniskorna blevo branda av stark hetta, hadade de Guds namn, hans som
hade makten Over dessa plagor; de gjorde icke battring och gavo honom icke ara.

10 Och den femte g6t ut sin skal dver vilddjurets tron. D& blev dess rike formorkat, och
manniskorna beto sénder sina tungor i sin vanda.

1 Och de hadade himmelens Gud for sin vandas och sina sarnaders skull; de gjorde icke
battring och upphorde icke med sina garningar.

12 Och den sjatte got ut sin skal dver den stora floden Eufrat. Da torkade dess vatten ut,
for att vag skulle beredas at konungarna fran ostern.

13 Och ur drakens gap och ur vilddjurets gap och ur den falske profetens mun ség jag tre
orena andar utga, lika paddor.

14 De &ro namligen onda andar som gora tecken, och som ga ut till konungarna i hela
varlden, for att samla dem till striden pa Guds, den Allsméktiges, stora dag.

15 ("Se, jag kommer s&som en tjuv; salig &r den som vakar och bevarar sina klader, s att
han icke maste ga naken, och man far se hans skam.")

16 Och de forsamlade dem till den plats som pa hebreiska heter Harmagedon.

17 Och den sjunde got ut sin skal i luften. Da gick en stark rost ut fran tronen i templet och
sade "Det ar gjort."

18 Och nu kommo ljungeldar och dunder och tordén, och det blev en stor jordbavning, en
jordbavning sa valdsam och sa stor, att dess like icke hade forekommit, alltsedan
manniskor blevo till pa jorden.

19 Och den stora staden ramnade soder i tre delar, och folkens stader stértade samman:
och Gud kom ihag det stora Babylon, sa att han rackte det kalken med sin stranga vredes
vin.

20 Och alla 6ar flydde, och inga berg funnos mer.

21 Och stora hagel, centnertunga, féllo ned fran himmelen p& manniskorna; och
manniskorna hadade Gud for den plaga som haglen vallade, ty den plagan var mycket
stor.

KAPITEL 17

Och en av de sju anglarna med de sju skalarna kom och talade med mig och sade:
"Kom hit, s& skall jag visa dig, huru den stora skdkan far sin dom, hon som tronar vid stora
vatten,

2 hon som jordens konungar hava bedrivit otukt med och av vilkens otukts vin jordens
inbyggare hava druckit sig druckna.”

3 Sedan forde han mig i anden bort till en 6ken. Dar sag jag en kvinna som satt pa ett
scharlakansrott vilddjur, fulltecknat med hadiska namn; och det hade sju huvuden och tio
horn.

4 Och kvinnan var kladd i purpur och scharlakan och glanste av guld och adla stenar och
parlor; och i sin hand hade hon en gyllene kalk, full av styggelser och av hennes otukts
orenlighet.

> Och pé& hennes panna var skrivet ett namn med hemlig betydelse: "Det stora Babylon,
hon som &ar moder till skokorna och till styggelserna pa jorden."

6 Och jag sag kvinnan vara drucken av de heligas blod och av Jesu vittnens blod. Och jag
forundrade mig storligen, nar jag sag henne.



7 Och angeln sade till mig: "Varfor férundrar du dig? Jag skall saga dig hemligheten om
kvinnan, och om vilddjuret som bar henne, och som har de sju huvudena och de tio
hornen.

8 Vilddjuret som du har sett, det har varit, och ar icke mer; men det skall stiga upp ur
avgrunden, och det gar sedan i fordarvet. Och de av jordens inbyggare, vilkas namn icke
fran varldens begynnelse aro skrivna i livets bok, skola férundra sig, néar de fa se vilddjuret
som har varit, och icke mer &ar, men dock skall komma. -

9 Har galler det att aga ett forstdnd med vishet. De sju huvudena &ro sju berg, som
kvinnan tronar pa. De aro ock sju konungar;

10 fem av dem hava fallit, en ar, och den aterstdende har annu icke kommit, och nar han
kommer, skall han bliva kvar en liten tid.

1 QOch vilddjuret som har varit, och icke mer &r, det ar sjalvt den attonde, och dock en av
de sju, och det gar i fordarvet.

12 Och de tio horn som du har sett, de aro tio konungar, som annu icke hava kommit till
konungavalde, men som for en kort tid, tillika med vilddjuret, fa makt sdsom konungar.

13 Dessa hava ett och samma sinne, och de giva sin makt och myndighet &t vilddjuret.

14 De skola giva sig i strid med Lammet; men Lammet jamte de kallade och utvalda och
trogna som félja det, skall dvervinna dem, ty Lammet ar herrarnas herre och konungarnas
konung."

15 Och han sade ytterligare till mig: "Vattnen som du har sett, dar varest skokan tronar, &ro
folk och manniskoskaror och folkslag och tungomal.

16 Och de tio horn, som du har sett, och vilddjuret, de skola hata skdkan och gora henne
utblottad och naken, och skola ata hennes kétt och branna upp henne i eld.

17 Ty Gud har ingivit dem i hjartat att de skola utféra vad han har i sinnet, och att de alla
skola handla i ett och samma sinne, och att de skola giva sitt valde at vilddjuret, till dess
Guds utsagor hava fullbordats.

18 Och kvinnan som du har sett ar den stora staden, som har konungsligt valde 6ver
jordens konungar."

KAPITEL 18

Dérefter sag jag en annan angel komma ned fran himmelen; han hade stor makt, och
jorden upplystes av hans héarlighet.

2 Och han ropade med stark rost och sade: "Fallet, fallet &r det stora Babylon; det har
blivit en boning for onda andar, ett tillhall for alla slags orena andar och ett tillhall for alla
slags orena och vederstyggliga faglar.

3 Ty av hennes otukts vredesvin hava alla folk druckit; konungarna pa jorden hava bedrivit
otukt med henne, och képmannen pa jorden hava skaffat sig rikedom genom hennes
ométtliga vallust."

4 Och jag horde en annan rost fran himmelen saga: "Dragen ut ifrdn henne, | mitt folk, sa
att | icke goren eder delaktiga i hennes synder och fan eder del av hennes plagor.

> Ty hennes synder racka anda upp till himmelen, och Gud har kommit ihdg hennes
orattfardiga garningar.

6 Vedergallen henne vad hon har gjort, ja, given henne dubbelt igen fér hennes garningar;
iskanken dubbelt &t henne i den kalk vari hon har iskankt.

7 S& mycken &ra och vallust som hon har berett sig, s& mycken pina och sorg man |



bereda henne. Eftersom hon sager i sitt hjarta: 'Jag tronar sdsom drottning och och sitter
icke sdsom anka, och aldrig skall jag veta av nagon sorg',

8 darfor skola pa en och samma dag hennes plagor komma éver henne: déd och sorg och
hungersndd; och hon skall brannas upp i eld. Ty stark &r Herren Gud, han som har démt
henne.

9 Och jordens konungar, som hava bedrivit otukt och levat i vallust med henne, skola
grata och jamra sig dver henne, nar de se roken av hennes brand.

10 De skola sta langt ifran, av forfaran éver hennes pina, och skola saga: 'Ve, ve dig,
Babylon, du stora stad, du starka stad! Pl6tsligt har nu din dom kommit.'

I Och kdpméannen pa jorden grata och sorja 6ver henne, da nu ingen mer koper de varor
som de frakta:

12 guld och silver, adla stenar och parlor, fint linne och purpur, siden och scharlakan, allt
slags valluktande tra, alla slags arbeten av elfenben och dyrbaraste tra, av koppar och
jarn och marmor,

13 dartill kanel och kostbar salva, rokverk, smorjelse och vélluktande harts, vin och olja,
fint mjol och vete, fakreatur och far, hastar och vagnar, livegna och trélar.

14 De frukter som din sjal hade begar till hava férsvunnit ifran dig; allt vad krasligt och
praktigt du hade har gatt forlorat for dig och skall aldrig mer bliva funnet.

15 De som handlade med sadant, de som skaffade sig rikedom genom henne, de skola
sta langt ifran, av forfaran 6ver hennes pina; de skola grata och sorja

16 och skola saga: 'Ve, ve dig, du stora stad, du som var kladd i fint linne och purpur och
scharlakan, du som glanste av guld och adla stenar och péarlor!

17| ett 6gonblick har nu denna stora rikedom blivit foroédd.' Och alla skeppare och alla
kustfarare och sjoméan och alla andra som hava sitt arbete pa& havet sta langt ifran;

18 och nar de ser roken av hennes brand, ropa de och séga: 'Var fanns den stora stadens
like?'

19 Och de stro stoft pa sina huvuden och ropa under grat och sorg och saga: 'Ve, ve dig,
du stora stad, genom vars skatter alla de darinne, som hade skepp péa havet, blevo rika! |
ett 6gonblick har den nu blivit forédd.

20 Glad dig 6ver vad som har vederfarits henne, du himmel och | helige och | apostlar och
profeter, d& nu Gud har hallit dom 6ver henne och utkravt vedergallning for eder!"

21 Och en valdig angel tog upp en sten, lik en stor kvarnsten, och kastade den i havet och
sade: "Sa skall Babylon, den stora staden, med fart stértas ned och aldrig mer bliva
funnen.

22 Av harpospelare och sangare, av flojtblasare och basunblasare skall aldrig mer nagot
ljud bliva hort i dig; aldrig mer skall nagon konstférfaren man av nagot slags yrke finnas i
dig; bullret av en kvarn skall aldrig mer héras i dig;

23 en lampas sken skall aldrig mer lysa i dig; rop for brudgum och brud skall aldrig mer
horas i dig - du vars kdpman voro storméan pa jorden, du genom vars trolldom alla folk
blevo forvillade,

24 och i vilken man sag profeters och heliga méans blod, ja, alla de manniskors blod, som
hade blivit slaktade pa jorden."

KAPITEL 19



Sedan horde jag likasom starka réster av en stor skara i himmelen, som sade "Halleluja!
Fralsningen och aran och makten tillhéra var Gud.

2 Ty ratta och rattfardiga aro hans domar; han har domt den stora skékan, som fordarvade
jorden genom sin otukt, och han har utkravt sina tjanares blod av hennes hand."

3 Och ater sade de: "Halleluja!" Och roken fr&n henne stiger upp i evigheternas evigheter!

4 Och de tjugufyra aldste och de fyra vasendena féllo ned och tillbddo Gud, som satt pa
tronen; de sade: "Amen! Halleluja!"

5 Och fran tronen utgick en rost, som sade: "Loven var Gud, alla | hans tjanare, | som
frukten honom, bade sma och stora."

6 Och jag horde likasom roster av en stor skara, lika bruset av stora vatten och danet av
starka tordon; de sade: "Halleluja! Herren, var Gud, den Allsméktige, har nu tratt fram
sadsom konung.

7 Latom oss gladjas och frojda oss och giva honom &ran; ty tiden ar inne fér Lammets
bréllop, och dess brud har gjort sig redo.

8 Och at henne har blivit givet att klada sig i fint linne, skinande och rent." Det fina linnet &r
de heligas rattfardighet.

9 Och han sade till mig: "Skriv: Saliga &ro de som &ro bjudna till Lammets bréllopsmaltid."
Ytterligare sade han till mig: "Dessa ord &ro sanna Guds ord."

10 Och jag foll ned for hans fotter for att tillbedja honom, men han sade till mig: "Gor icke
sa. Jag ar din medtjanare och dina broders, deras som hava Jesu vittnesbord. Gud skalll
du tillbedja. Ty Jesu vittnesbord &r profetians ande.”

I Och jag s&dg himmelen 6ppen och fick dar se en vit hast; och mannen som satt pa den
heter "Trofast och sannfardig”, och han domer och strider i rattfardighet.

12 Hans 6gon voro sadsom eldslagor, och pa sitt huvud bar han manga kronor och hade ett
namn dar skrivet, som ingen kanner utom han sjalv.

13 Och han var kladd i en mantel som var doppad i blod; och det namn han har fatt ar
"Guds Ord".

14 Och honom féljde, pa vita hastar, de himmelska harskarorna, kladda i fint linne, vitt och
rent.

15 Och frédn hans mun utgick ett skarpt svard, varmed han skulle sla folken. Och han skall
styra dem med jarnspira; och han trampar Guds, den Allsmaktiges, strénga vredes
vinpress.

16 Och pé& sin mantel, 6ver sin land, har han detta namn skrivet: "Konungarnas konung
och herrarnas herre."

17 Och jag sag en angel sta i solen, och denne ropade med hdg rost och sade till alla
faglar som flégo fram uppe i himlarymden: "Kommen hit, forsamlen eder till Guds stora
gastabud,

18 for att ata kott av konungar och krigsoverstar och hjaltar, kott av hastar och deras
ryttare, ja, kott av alla, bade fria och tralar, bade sma och stora."

19 Och jag sag vilddjuret och konungarna pa jorden med sina harskaror, samlade for att
utkampa sin strid mot honom som satt pa hasten och mot hans harskara.

20 Och vilddjuret blev gripet, darjamte ock den falske profeten, som i dess &syn hade gjort

de tecken med vilka han hade forvillat dem som hade tagit vilddjurets méarke, och dem
som hade tillbett dess bild. Bada blevo de levande kastade i eldsjon, som brann med



svavel,

21 Och de andra blevo drapta med ryttarens svard, det som utgick frdn hans mun; och alla
faglar blevo méattade av deras kott.

KAPITEL 20

Och jag sag en angel komma ned frdn himmelen; han hade nyckeln till avgrunden och
hade en stor kedja i sin hand.

2 Och han grep draken, den gamle ormen, det &r djavulen och Satan, och fangslade
honom for tusen ar

3 och kastade honom i avgrunden och stangde igen och satte dit ett insegel dver honom
pa det att han icke mer skulle forvilla folken, forran de tusen aren hade gatt till anda.
Darefter skall han ater komma I6s for en liten tid.

4 Och jag ség troner sta dar, och de satte sig pa dem, de &t vilka gavs makt att halla dom.
Och jag sag de manniskors sjalar, som hade blivit halshuggna for Jesu vittnesbords och
Guds Ords skull, och som icke hade tillbett vilddjuret eller dess bild, och icke heller tagit
dess marke pa sina pannor och sina hander; dessa blevo nu ater levande och fingo
regera med Kristus i tusen ar.

° (De o6vriga doda blevo icke levande, forran de tusen aren hade gatt till anda.) Detta ar
den forsta uppstandelsen.

6 Salig och helig ar den som har del i den forsta uppstandelsen; 6ver dem har den andra
doden ingen makt, utan de skola vara Guds och Kristi praster och skola fa regera med
honom de tusen aren.

7 Men nar de tusen aren hava gatt till &nda, skall Satan komma I6s ur sitt fangelse.

8 Han skall da ga ut for att forvilla de folk som bo vid jordens fyra horn, Gog och Magog,
och samla dem till den stundande striden; och de &ro till antalet s&som sanden i havet.

9 Och de draga fram 6ver jordens hela vidd och omringa de heligas lager och "den
alskade staden"; men eld faller ned fran himmelen och fortar dem.

10 Och djavulen, som forvillade dem, bliver kastad i samma sj6 av eld och svavel, dit
vilddjuret och den falske profeten hade blivit kastade; och de skola dar plagas dag och
natt i evigheternas evigheter.

I Och jag sag en stor vit tron och honom som satt darpd; och for hans ansikte flydde jord
och himmel, och ingen plats blev funnen for dem.

12 Och jag sag de doda, bade stora och sma, sté infor tronen, och bocker blevo upplatna.
Och jamval en annan bok blev upplaten; det var livets bok. Och de doda blevo domda
efter sina garningar, pa grund av det som var upptecknat i bockerna.

13 Och havet gav igen de déda som voro dari, och déden och dodsriket gavo igen de doda
som voro i dem; och dessa blev démda, var och en efter sina garningar.

14 Och doden och dodsriket blevo kastade i den brinnande sjon; detta, den brinnande
sjon, ar den andra doden.

15 Och om nagon icke fanns skriven i livets bok, s& blev han kastad i den brinnande sjon.

KAPITEL 21



Och jag sdg en ny himmel och en ny jord; ty den forra himmelen och den forra jorden
voro férgadngna, och havet fanns icke mer.

2 Och jag sag den heliga staden, ett nytt Jerusalem, komma ned fr&n himmelen, fran Gud,
fardigsmyckad sdsom en brud som &r prydd for sin brudgum.

3 Och jag horde en stark rost fran tronen saga: "Se, nu star Guds tabernakel bland
manniskorna, och han skall bo ibland dem, och de skola vara hans folk; ja, Gud sjalv skall
vara hos dem

4 och skall avtorka alla tarar fran deras 6gon. Och doden skall icke mer vara till, och ingen
sorg eller klagan eller plaga skall vara mer; ty det som forr var ar nu forganget."

5 Och han som satt pa tronen sade: "Se, jag gor allting nytt." Ytterligare sade han: "Skriv:
ty dessa ord aro visa och sanna."

¢ Han sade vidare till mig: "Det &r gjort. Jag ar A och O, begynnelsen och &nden. At den
som torstar skall jag giva att dricka for intet ur kallan med livets vatten.

7 Den som vinner seger, han skall fa detta till arvedel, och jag skall vara hans Gud, och
han skall vara min son.

8 Men de fega och de otrogna, och de som hava gjort vad styggeligt ar, och drapare och
otuktiga manniskor och trollkarlar och avgudadyrkare och alla Iégnare skola fa sin del i
den sjo som brinner med eld och svavel; detta &r den andra déden.”

9 Och en av de sju anglarna med de sju skélar, som voro fulla med de sju sista plagorna,
kom och talade till mig och sade: "Kom hit, s& skall jag visa dig bruden, Lammets hustru."
10 Och han férde mig i anden astad upp pa ett stort och hogt berg och visade mig den
heliga staden Jerusalem, som kom ned fran himmelen, fran Gud,

I med Guds harlighet. Den glanste likt den dyrbaraste adelsten, den var sdsom
kristallklar jaspis.

12 Den hade en stor och hég mur med tolv portar, och vid portarna stodo tolv anglar, och
over portarna voro skrivna namn: namnen pa Israels barns tolv stammar.

13| gster voro tre portar, i norr tre portar, i soder tre portar och i vaster tre portar.

14 Och stadsmuren hade tolv grundstenar, och pa dem stodo tolv namn: namnen pa
Lammets tolv apostlar.

15 Och han som talade till mig hade en gyllene méatstang for att darmed méta staden och
dess portar och dess mur.

16 Och staden utgjorde en fyrkant, och dess langd var lika stor som dess bredd. Och med
stdngen matte han staden: dess matt var tolv tusen stadier, dess langd och bredd och
h6jd voro lika.

17 Och han matte dess mur: den var ett hundra fyrtiofyra alnar efter manniskors matt, som
ock ar anglars.

18 Och stadsmuren var byggd av jaspis, men staden sjélv var av rent guld, likt rent glas.

19 Stadsmurens grundstenar voro skont lagda och utgjordes av alla slags adelstenar. Den
forsta grundstenen var en jaspis, den andra en safir, den tredje en kalcedon, den fjarde en
smaragd,

20 den femte en sardonyx, den sjatte en karneol, den sjunde en krysolit, den attonde den
beryll, den nionde en topas, den tionde en krysopras, den elfte en hyacint, den tolfte en
ametist.

21 Och de tolv portarna utgjordes av tolv parlor; var sarskild port utgjordes av en enda
parla. Och stadens gata var av rent guld, likt genomskinligt glas.

22 Och jag sag i den intet tempel, ty Herren Gud, den Allsméktige, &r dess tempel, han



och Lammet.

23 Och staden behover icke sol eller mane till att lysa dér, ty Guds harlighet upplyser den
och dess ljus & Lammet.

24 Och folken skola vandra i dess ljus, och jordens konungar fora ditin, vad harligt de
hava.

25 Dess portar skola aldrig stangas om dagen - natt skall icke finnas dar
26 och vad harligt och dyrbart folken hava skall man fora ditin.

27 Men intet orent skall nagonsin komma ditin, och ingen som gor vad styggeligt &r och
I6gn, utan allenast de som aro skrivna i livets bok, Lammets bok.

KAPITEL 22

Och han visade mig en strom med vatten, klar som kristall. Den gick ut frdn Guds och
Lammets tron

2 och flét fram mitt igenom stadens gata. Och pa bada sidor om strommen stodo livstrad,
som gavo tolv skordar, ty de buro frukt var manad; och tradens I6v tjanade till lakedom for
folken.

3 Och ingen forbannelse skall vara mer. Och Guds och Lammets tron skall std dar inne,
och hans tjanare skall tjana honom

4 och skola se hans ansikte; och hans namn skall sta tecknat p& deras pannor.

> Och ingen natt skall vara mer; och de behova icke nadgon lampas ljus, ej heller solens
ljus, ty Herren Gud skall lysa éver dem, och de skola regera i evigheternas evigheter.

6 Och han sade till mig: "Dessa ord &ro vissa och sanna; och Herren, profeternas andars
Gud, har sant sin &ngel for att visa sina tjanare, vad som snart skall ske.

7 Och se, jag kommer snart. Salig ar den som tager vara pa de profetians ord som std i
denna bok."

8 Och jag, Johannes, var den som horde och sag detta. Och nar jag hade hort och sett
det, foll jag ned for att tillbedja infor angelns fétter, hans som visade mig detta.

9 Men han sade till mig: "Gor icke s&. Jag ar din medtjanare och dina broders,
profeternas, och deras som taga vara pa denna boks ord. Gud skall du tillbedja."

10 Och han sade till mig: "Gom icke under nagot insegel de profetians ord som sté i denna
bok; ty tiden ar nara.

I M& den som ar orattfardig fortfara att 6va sin orattfardighet och den som ar oren att
orena sig. Sa ock den som ar rattfardig, han fortfare att 6va sin rattfardighet, och den som
ar helig att helga sig.

12 Se, jag kommer snart och har med mig min 16n, for att vedergalla var och en efter som
hans garningar aro.

13 Jag ar A och O, den forste och den siste, begynnelsen och anden.

14 saliga aro de som tva sina klader for att fa ratt att ata av livets trad och att ga in i
staden genom dess portar.

15 Men de som &ro hundar och trollkarlar och otuktiga och drapare och avgudadyrkare
och alla som &lska och gora logn, de maste alla stanna darutanfor."

16 Jag, Jesus, har sant min angel for att i forsamlingarna vittna om detta for eder. Jag ar
telningen fran Davids rot och kommen av hans slakt, jag ar den klara morgonstjarnan.

17 Och Anden och bruden saga: "Kom." Och den som hor det, han sage "Kom." Och den
som torstar, han komme; ja den som vill, han tage livets vatten for intet.



18 For var och en som hor de profetians ord, som st& i denna bok betygar jag detta: "Om
nagon lagger nagot till dem, sa skall Gud pa honom lagga de plagor om vilka &r skrivet i
denna bok.

19 Och om nagon tager bort nagot frdn de ord som sté i denna profetias bok, sa skall Gud
taga ifrAn honom hans del i livets trad och i den heliga staden, om vilka &r skrivet i denna
bok."

20 Han som betygar detta sager: "Ja, jag kommer snart." Amen. Kom Herre Jesus!

21 Herren Jesu nad vare med alla.
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